FL-LED

Nothing but HEAVY DUTY~

Original instructions
Originalbetriebsanleitung
Notice originale
Istruzioni originali
Manual original
Oorspronkelijke gebruiksaan-
wijzing

Original brugsanvisning
Original bruksanvisning
Bruksanvisning i original
Alkuperaiset ohjeet

MpwTtdTUTTO 0ONYIWV XPAONG
Orijinal igletme talimati
Pavodnim navodem k
pouzivani

P&vodny navod na pouzitie
Instrukcja oryginalng
Eredeti hasznalati utasitas
Izvirna navodila

Originalne pogonske upute
Instrukcijam originalvaloda
Originali instrukcija

Algupéarane kasutusjuhend
OpvirnHanbHoe pyKkoBOACTBO
no aKcnnyarauum
OpurmHanHo pbKOBOACTBO 3a
ekcnnoarauus

Instructiuni de folosire origi-
nale

OpvirnHaneH npmpavHuk 3a
pabota

OpwriHan iHCTpyKUii 3
ekcnnyaTtauii
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FRANCAIS
ITALIANO
ESPANOL
PORTUGUES
NEDERLANDS
DANSK
NORSK
SVENSKA
suowml
EAAHNIKA
TURKCE
CESTINA
SLOVENSKY
POLSKI
MAGYAR
SLOVENSCINA
HRVATSKI
LATVISKI
LIETUVISKAI
EESTI
PYCCKUI
BEBITAPCKW
ROMANA
MAKEOHCKM
YKPAIHCBKA

Picture section
with operating description and functional description

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

Seccidn de ilustraciones
con descripcion de aplicacién y descripcion funcional

Parte com imagens
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

Kuvasivut
kaytté- ja toimintakuvaukset

TuApa eIKGVWV
HE TTEPIYPOPEG XPAONG KaI AeIToupyiag

Resim bdlumu
Uygulama ve fonksiyon aciklamalari ile birlikte

Obrazova ¢ast

s popisem aplikaci a funkci

Obrazova €ast's popisom aplikacii a funkcii

Czes$¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania
Képes részalkalmazasi- és mikddési leirasokkal

Del slikez opisom uporabe in funkcij

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy aprasymais

Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega

Pasnen vunnioctpaumiic onncaHmem akcnnyatauum u pyHKLmin
YacT CbC CHUMKM C OMUCaHUA 3a NPUNOXEHNE U PyHKLUM

Secventa de imagine cu descrierea utilizarii si a functionarii

[en co cnvkuco onucy 3a ynotpeba u yHKLMOHMpake

YacTtuHa 3 306paxkeHHsIMK 3 onvcoM pobiT Ta pyHKLN
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklérung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de
travail ainsi que I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y
explicacion de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, avisos de seguranca e de
operagao e a descrigdo dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en
verklaring van de symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUANO KEIPEVOU PE TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKE, ONUAVTIKEG UTTODEIEEIG aoPaAgiag
Kal Epyaoiag Kal €§ynon Twv oupBOAwy.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve galisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin bolumu.

Textova €ast s technickymi daty, duleZitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbolG

Textova Cast' s technickymi datami, délezitymi bezpe¢nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa
i pracy oraz objasnieniami symboli.

Szoveges rész mlszaki adatokkal, fontos biztonsagi- €s munkavégzési Gtmutatasokkal,
valamint a szimbolumok magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio &tiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atSifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning siimbolite kirjeldustega.

TeKCTOBbIV pa3fern, BKIOYaKLWMIA TEXHUYECKUe AaHHbIe, BaXXHble peKoMeHaauum no
6e3onacHocTn n 3KcnnyaTtaumu, a Takke onncaHue ncnosnb3yemMbiX CUMBOSIOB.

YacT ¢ TeKCT C TEXHUYECKM AaHHW, BaXXHU yKka3aHus 3a GesonacHocT u paborta
1 pa3siCHEHWE Ha CUMBONUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH Aen co TEXHUYKW KapaKTEPUCTUKM, BaxHU 6e36eAHOCHM 1 paBoTHM ynaTcTaa
1 objacHyBare Ha cumbonuTe.

TeKkcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW AaHUMK, BaXNUBMMM BKa3iBKaMU 3 TeXHikv Ge3neku Ta
ekcnnyaTauii i NOACHEHHSIM CMMBONIB.
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TEXHUYECKU OAHHU FL-LED

Tvn Jlavna Ha batepusita
HomunHanHa KoHCymypaHa MOLLHOCT 4 W
HanpexeHwue Ha akymynartopa 3V (2x1,5V)
CBeTNNHEH NOTOK

Bucoka cteneH 300 Im
Hucka cteneH 100 Im
MpoabImKMTENHOCT Ha CBETEHE

Bucoka ctenex 5h
Hucka cteneH 16 h
VHaekc Ha uBeToBo Bb3anpoussexaaHe (CRI) 80
LiBeTHa Temnepartypa 4000 K
Knac Ha 3awumTta 1P54
Terno cwrnacHo npoueagypata EPTA 01/2014 0,122 kg
Tun 6atepust LR6 /AA

N NPEOQYNPEXOEHWUE! Npovetete Bcuuku ykazaHus
M HanbTCTBMA 3a 6e3onacHoCT.

Mponyckn npu cnasBaHeTo Ha yka3aHWsTa U HanbTCTBUSATA 3a
6e3onacHocT MoraT Aa AoseaaT 4o TOKOB yaap, noxap uunu
TEXKN HapaHsBaHWS.

CbXxpaHsBaWTe ykasaHUsATa U HANBLTCTBUATA 3a 6e3onacHoCT
3a cnpaBka Npu HyxAa.

CMELUUAITHU UHCTPYKLIUWN 3A BE3OMACHOCT 3A
JIAMIMA HA BATEPUATA

BHuMaHue: Hukora He Haco4BanTe CBETIMHHUA NTbY AUPEKTHO
KbM XOpa WIKn XWBOTHW. He rnepaiite B CBETIIMHHUA b (DOPKY 1
OT NO-TONsIMO Pa3cTosiHMe). MMegaHeTo B CBETMIMHHUSA ITbY MOXeE

[la MPUYUHN CEPUO3HM HapyLLEHWs U fopy 3aryba Ha 3peHneTo.
He n3nonseaiTte ypena BbB BaxHa U MOKpa cpeaa.

M3TOYHUKBT Ha CBETNMHA Ha Ta3u namna He Moxe Ja 6bae
CMeHeH. KoraTo M3TOYHMKBT Ha CBETIIMHA JOCTUTHE Kpasa Ha
eKcnnoataunoHHMsa Cu nepuog, camarta namna TpﬂﬁBa na 6bae
3aMeHeHa.

CMNELIMATNTHN YKA3AHUA 3A BE3OINACHOCT BATEPUA

3a besynpeyHa pabota e HeobxoAMMO fa NocTaBuTe NPaBUITHO
B ycTpouncTeoTo 2 6atepun LR6 / AA. He nanonssaiite

HUKaKBU APYTY U3TOYHULM Ha HANPEeXeHUe 1 HaunHW Ha
erekTposaxpaHsaHe.

CbxpaHsiBaiiTe 6atepunTe BUHArM Aared oT 4OCTbNA Ha deua.

He n3nonseaite eqHoBpeMeHHO HOBY U cTapu batepumn. He
n3nonssante 6arepumn Ha pasnMyHN NPOU3BOAUTENN (UNn
PasnNMYH1 MOAENM Ha €OVH U Cbll, NPOU3BOAMUTEN).

He u3nonagaiiTe eAHOBPEMEHHO 3apexaally ce U Heaapexaallm
ce Batepun.

MocTaBsiiTe 6aTepunTe kKato 06bpHETE BHUMaHWE Ha
nonsiputeta +/—.

MaTowweHunTe Gatepun creasa aa ce U3XBbPIST CboGpasHo
U3VCKBaHUS 3a nofobeH Bua oTnagbuy.

Mpu ekcTpemMHO HaToBapBaHe UM eKCTpeMHa Temnepatypa ot
NOBPEAEHN akyMynaTopy MOXe Aa usteye 6atepuitHa TeYHOCT.
pn gonup ¢ TakaBa TEYHOCT BEAHAra M3mMuiiTe ¢ Boga 1 canyH.
pu KOHTaKT C 04MTE BegHara usnnaksamnTe ctapaTenHo Haw-
manko 10 MUHYTU 1 He3abaBHO NOTbpCeTe nekap.

MNpenynpexaexune! 3a fa n3bderHere onacHocTTa oT Noxap,
npeau3BKkaHa oT KbCo CheauHeHWe, KakTo N HapaHsiBaHusATa

1 NOBpeAUTE Ha NpoAyKTa, He NoTansinTe MHCTPYMeEHTa,
CMeHsiemaTta akymynaTopHa 6atepus unu 3apsigHOTO YCTPONCTBO
B TEYHOCTU W CE MOTPUKETE B YpEAUTE U aKyMynaTopHUTe
6aTepuu fa He Nonaaar TeYHOCTH. TEYUHOCTUTE, NPEAN3BUKBALLM
KOPO3Usi UMK NPOBEXAALLUM ENEKTPUYECTBO, KaTo ConeHa Boaa,
onpefeneHn Xumukanu, n3bensaluy BELLEeCTBa Unu npoaykTu,
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CbabpXalLm u3bensaly BeLLecTsa, MoraT Aa Npean3BrKaT KbCo
CbefVHeHue.

N3MNON3BAHE MO NPEOHA3HAYEHUE

AkymyriaTopHaTa fiamna Moxe [a Ce M3norasa 3a OCBETreH e
HE3aBMCUMO OT U3TOYHMK Ha ENeKTpo3axpaHBaHe.

Toau ypea Moxe Aa ce W3rosasa no npeaHasHayeHne camo
KaKTO € MOCOYEHO.

NOAOPBHXKA

[a ce nsnonasat camo akcecoapu Ha Milwaukee n pesepsHu
yacTu Ha Milwaukee. EnemeHTH, YvsiTa nogMsiHa He e onucaxa,
[a ce gagart 3a nogmsiHa B cepsud Ha Milwaukee (BvxTe
6powlyparta ,[apaHuus 1 agpecu Ha cepeusn).

Mpy HeOBXOAMMOCT MOXKETE [Aa MOMCKATE CXEMA Ha ENeMEHTUTE
Ha ypefa npu noco4saHe Ha 06o3HayYeHne Ha MalunHaTa u
WwecTundpeHns Homep Ha TabenkaTa 3a TEXHNYECKM AaHHW OT
Bawuvsi cepBu3 unu anpekTHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, lepmaHus.
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Mpepaw nyckaHe Ha ypeaa B AeNCTBYE MO
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMSATA 3@
13ron3BaHe.

BH/MAHME! MPEOYMPEXOEHME! ONMACHOCT

He rnepaiite BbB BKIIOYEHNS U3TOYHUK HA CBETNMHA.

Enektpuyecku knac Ha 3awwta lll.

Knac Ha 3awuTta

OtnagbuuTe OT 6aTepuu, oTnagbLmMTe OT
€reKTPUYECKO 1 enekTPOHHO 0bopyaBaHe He
TpsiGBa fa Ce U3XBBLPNST 3aeAHO ¢ GuToBUTE
otnaabum. OTnagbuuTe oT GaTepum, oTnagbuuTe OT
€ereKkTpUYEecKo 1 enekTpoHHO oGopyaBaHe Tpsbaa Aa
ce cbbupart 1 N3XBLPNAT pasaenHo.

[pean n3xeBbPNAHETO OTCTPaHsBaWTe OT ypeauTe
oTnagbuuTe oT 6atepuu, oTnagbLmMTe OT
aKymynaTopu 1 namnure.

WHopmmpaiiTe ce OT MECTHUTE CryOu unm ot
CBOSI CneLuuanuaypaH TbProeeL, 0THOCHO hupmuTe
3a peumknmpaHe 1 mectara 3a cbbupaHe Ha
oTnagbLy.

B 3aBMCUMOCT OT MeCTHUTE paanopendu,
TbProBUMTE Ha ApeBHO mMoraT ca 3agbiKeHn Aa
npuemat 6esnnaTHo BbpHaTUTE 06paTHO OTnagbLy
oT 6aTepu 1 OT eNneKTPUYECKo N ENEeKTPOHHO
obopynsaHe.

[anTe cBOS NPMHOC 3a HAMAnNSBaHETO Ha HyxauTe
OT CYPOBMWHM Ype3 NoBTOpHaTa ynotpeba u
peumknMpaHeTo Ha BalumTe otnagbum ot 6atepuu
1 OTNaAbLM OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyasaHe.

OtnagbuuTe OT 6aTepum (Har-Beye NMTUEBO-
NOHHWTE BaTepumn) u oTnagbLUTE OT ENEKTPUYECKO
1 eneKTPoHHO 06opyABaHe CbAbpXaT LIEHHN
peLmKnMpaLy ce Matepuani, KouTo Morat Aa
NOBMUSIAT OTPULIATENHO Ha OKONHaTa cpefa u

Ha BalueTo 3paBe, ako He ce U3XBbprAT Mo
eKonorocbobpaseH HauvH.

Mpean n3xBbPNAHETO KaTo OTNaAbK N3TPUITE OT
Baluus ynotpebsiBaH ypes eBeHTyarnHo HanuyHuTe B
HEro NIUYHW AaHHW.

EBponericku 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

EpVITaHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

YKpanHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

EBpO-a3VIaTCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBME




